KOZEPKOR - KORA UJKOR

Francia—magyar torténeti kapcsolatok
— kozépkori mezében

Tanulmanykotet, konferencia-kiadvany, kdzépkortdrténet, francia—magyar
Osszekapcsolodasok. Ez lenne kulcsszavakban e kiadvany,' melynek foga-
lom- és vonzaskore latszatra néhany szakmabelit érdekelhet csupan, vala-
mint fél tucatnyi torténelemtanart talan. Lebecsiild, rangfosztdé mindsités?
Epp ellenkezéleg. Magam — nem 1évén torténész — koznapias kultiirator-
téneti érdeklédésemmel és némi francias kivancsisaggal vettem kézbe, s
mintegy a bevezetd tonusu eldészd végére fololdodott ,.érdektelenségem™:
lebilincseld érdekességli irasok ezek, s nemcsak torténészeknek! Vagy, ha
lehetne ugy fogalmazni: sajatos nemzetkozi politika, ,,nemzetek” kdzotti
egyetemes kommunikacio, népek és allamok vagy allamszeriiségek terében
folyo6 kozvetitések, nyelvi-kulturalis, szokasrendi és érdekpolitikai, makro-
foldrajzi és diplomaciai kapcsolatelemzések keriilnek itt teritékre, melyek
révén f6lottébb izgalmas befogadas- és megismerés-torténeti dokumentu-
mok mutatkoznak egy-egy, vagy tobb eltéré nép multjabol. Az akadémi-
ai ,,Lendiilet Program” tamogatasaval a Debreceni Egyetem égisze alatt
megjelent kiadvanyban kortars francia és magyar kutatok elemzéseibdl all
Ossze e tematikus valogatas a kozépkori uralkodoéhazak, eurdpai uralkodoi
kapcsolatok, a kiralyi méltésagok parvalasztasi kényszerei, a korabeli mor
vagy viking, frank vagy longobard népek vandorlasardl és megtelepedésé-
rél, vallasok és jelképek, fogalmak és hitek Europajanak hétkdznapjairol,
az Anjou-haz vagy az Arpad-haz rokonsagi viszonyrendszerérél, magyar
és kelet- vagy kozép-europai relaciokrdl, s magarol a kozépkorkutatas egy
aktualis szegmensérdl is. A kotet egy sorozat része (Memoria Hungariae 4.),
melyet a sorozatszerkeszt6 Barany Attila gondoz, s egyidejlileg (a picinkét
félre is érthetd cim: ,.kozépkor I1.” mintha azt jelezné, hogy két részre osz-
tott lenne a kdzépkortdrténeti idd) a frankofon magyar torténettudomany
egy Uj iranyat is megtestesiti talan. A magyar ¢s francia kutatok kdzotti kol-
csonos érdeklddést igazold (bar bizonnyal legalabb egy évszazada, Ipolyi
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Arnold, Szekfii Gyula, Gyorffy Gyorgy, vagy Kosary Domokos altal lefek-
tetett érdeklddési foiranyra jellemzd) kozeledés egyik tematikai aga veze-
tett ugyanakkor ahhoz a sikerhez, mely a kozépkoraszok 2012-es konfe-
rencidjan a Francia—magyar kapcsolatok a kozépkorban cimen tizennyolc
tanulmannyal megjelentetett kotetté is formalddott a Debreceni Egyetem
Torténeti Intézete jovoltabol, s ennek folytatasaként értékelhetd, ennyiben
II. a mostani kiadvany. A Lendiilet Program serkentette alapkutatds (Hun-
gary in Medieval Europe Research Group) révén elnyert tamogatas tehat
hozzajarult, hogy a 2016-ban Szentendrén megtartott konferencian, majd az
ottani tizenot szakmai eldadasbol kivalasztott sziikebb korti szerzogardaval
valésuljon meg az 6nalld kutatdsi témakra €s forrasmunkakra épiild kotet-
sorozat Gjabb opuszanak kiadasa.?

Mindenesetre nem kell szaktorténésznek lenni ahhoz, hogy két civilizalt
vilag (francia és magyar), két eltérd égtdj (nyugat és kelet), két kulturalis
orokség (latin és frank, keresztény és mas, kelet-eurdpai és német, lengyel
¢és olasz, normann és hun, bizanci és velencei) meg a kiilonb6z6 kornyezeti-
morfolégiai-6koldgiai-antropogén hatdsok dsszehasonlitod kutatasa akar egy
évezred tavolabol is izgalmas problematikékat kindljon az érdeklédének.
Megtalalhat6 ugyanis a konyvben a kultirako6zi parhuzamok sora, kezdve a
frankok francia és magyar térségi regnalasatdl a filoldgiai, egyhaztorténeti,
antropologiai, joghistoriai vagy irodalmi kapcsolat-kisérletekig, az Arpad-
haz és Bizanc, Buda és a normannok, Luxemburgi Zsigmond vagy Anne de
Foix diplomaciai szerepviselkedéséig és ,,magyar” hazassagaig, az epikus
irodalom vagy a rémai jog révén Kézai munkassdgaban formalddott kol-
csonhatasokig egy seregnyi izgalmas részkérdés. Az a jelentés-univerzum,
melyet a kotet egésze s a tanulméanyok részint egyenként is hordoznak, fé-
nyesen illusztraljak a folytonossagot a klerikus-politikus-diplomaciai-udva-
ri irastudo értelmiségi kapcsolatokban, a szamos tanulmanyban érvényesen
hivatkozott Sziics Jend-i eurdpai rendszerképletben, a mintegy évezredes
kontaktust hitelesitve és ennek sokrétiiségét bizonyitva. Lathatova valik,
hogy akar az uralkodohazi kapcsolatok, akar az egyhazi jogkovetd gya-
korlat, akar az idegenekkel szembeni attitiid vagy épp az uralkodo elitre
jellemzd befogadokészség, interaktivitas, normakdvetés kérdései miképpen
mutatkoznak az egyes résztanulmanyok kérdéskoreiben; ugyanakkor a ko-
tet torténész iralya nem koveti szolgaian sem a kordbban mar tobb kez-
deményezést tulélé Kopeczi Béla, Kosary Domokos vagy Benda Kalmdan
serkentette frankofon torténetkutatasi irdnyt, sem a kortars mikrotorténeti és

2 Akiadvanyt jegyz6 Gyorkos Attila — Kiss Gergely az el6z6 kotetnek is szakmai gondozoi
voltak.
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tarsadalom-morfologiai iskola (az ELTE Atelier) vallalasat, mégsem csorbul
a torténettudomany (foképp az ujkorasz német—osztrak féirany) a frankofon
tobblettel. Sot, éppen gazdagszik e kozépkorasz tematikai torekvés révén,
mely drnyaltan jelzi a magyar ,,blivkor” jelenlétét a mediterranum-kutatas, a
szakralis és jogtdrténeti, vagy poétikai és miivészettorténeti kapcsolatok ek-
kénti fejlodésében. Tovabbi arnyalddas nevezhetd meg akkor is, ha ,,csak”
a francia-magyar kapcsolattorténetet vessziik szemiigyre. Hisz a kotetbdl
elévilagléoan minimum kora- vagy pre-kozépkori kapcsolatokrol, egy egész
évezred torténeti értelmezésérdl van szo, mikozben a ,,francia” mar akkori-
ban sem egységes, hanem frank és normann, latin és spanyol, longobard és
kelta, provanszal és zsidd épp olyan vegyességgel volt benne jelen, mint ,,a”
magyar fogalmdban, amely tovabbi huszonot torténeti szallal kapcsolodik a
magyar torténet vandorlas-, hoditas- és letelepedés-torténetéhez, harcaihoz,
uralkodéhazi kényszerekhez, alavetettséghez és gydztességhez.

A bevezetd, szerkesztoi el6szot formald kdrvonalakat Kiss Gergely és
Gydrkos Attila tonusaival a kutatdstorténeti elézmények nyoman az eld-
adasok, a konferencia-szovegek kozotti rendteremtd szandék és a fejezet-
struktara indoklasa koveti, a harom elkiilonitett blokk bemutatasaval: az
eltérd targykorok interdiszeiplindris targyaldsa a kapcsolat-valtozatok elsd
targykorében a hadi, a hitbéli és a karoling korszakot kovetd uralkodoagi
feltételeket idézi fol az ezredforduld-taji bencés torekvések és liturgikus
mintakdzvetitések kornyezetében. A masodik tematikai kor a kirdlytiikrok
¢és a ceremonialis, lovagkiralyi és ,,diplomaciai” kapcsolatépités Nagy Lajos
kori, Luxemburgi Zsigmond idei és Valois-Jagelld dinasztikus kozeledéséig
tartd XIV-XVI. szazadi kozeledéseit veszi szemiigyre. A harmadik blokk-
ban a ,,problémas cereméniak”™ vagy ,,fejedelmi cstcstalalkozok™ izgalmas
kérdéskore mellett a kiralyi ,,tiikor”-képek hatterében felsejld idegen-nyelvi
tudasok, névatvételek, személynév-varidnsok kulturalis és névtorténeti as-
pektusait, tovabba az eltérd forrasfeltarasi anyagok nyoman f6lvillano jog-
torténeti és politikai modellalkotasi kontrasztjait talaljuk meg.

Ami a kotet tanulmanyairdl réviden, kivonatosan elmondhato, azt ,,me-
részen” korvonalazom: az elsé fejezetben Galffy LdszIo francia torténeti
forrasok és emlékezet alapjan idézi fol a normann és magyar kalandozasok
stratégidit, foldrajzi térhatasait, a frank és a Francia orientalis jelenlét X—
XI. szazadi egyhazi vagy ,.katonai birodalmi” tudaskincsét a Loire, Parizs,
Rouen, Angers, Bordeaux, Limoges vagy Poitiers-vidéki eseményekbdl
(11-23. old.). Barany Attila mintegy kisebb kotetnyi irasa az Arpad-hazi
hazassagok (Kalman és II. Istvan utani) idészakénak kelet-nyugati kap-
csolathalojat, a korszak dontd sulyu dinasztikus mérkézéseiben a magyar
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részvétel jelentdségét tekinti at a bizanci, balkani, normann, velencei és
dalmat térfelfogas politikai eseménytorténeti jelentdségével is illusztralva
(25-71. old.). A magyar uralkoddi dinasztia és a Francia Kiralysag kozotti
legrégebbi kapcsolathalok szovevényébe vezet Adrien Quéret-Podesta irdsa
(73-80. old.), melyben a szentfoldi zarandoklatra indulok eldtt j6 hirnévvel
bird kegyes magyar fogadtatés, a Cluny apatsag, Saint Etienne, Angoulgme
¢s a Benedek-rendi kolostorok kapcsolati tokéjének a ,,monasztikus intéz-
ményekkel” kialakult vallasi-politikai piacéat jellemzi, mintegy mdgottes
jelentéstartalomként a szentek kultuszaba is szerény betekintést kindlva. E
monasztikus diplomaciat gondolatilag folytatja a masodik eléadas-blokk,
melyben Fabian Laura a kiralyi bolcsesség, Nagy Lajos kulturdlis 6rok-
ségének a kiralytiikrokre gyakorolt hatdsa, a Secretum secretorum alapjan
a XIV. szazad szazharminc ismert latin kézirat kozotti helye fogalmazodik
meg, a Képes Kronika ¢és a latin lovagi erények, tanultsadg, harcképesség és
a békés kultiraépités kontrasztjat kiemelve, finoman megvilagitva a budai
mithely és a kiralyi udvar miiveltségvildganak politikai distanciait az ural-
kodo idedltipikus megjelenitésének kivanatossaga terén (83—101. old.). E
szekcio témakorei koz¢ illeszkedik a (talan egyik legkihivobb) forrdstanul-
many Novak Veronika targyvalasztasaval, aki a kés6-kozépkori uralkodoi
vendégjarasok kozott Luxemburgi Zsigmond diplomaciai korutazasa, 1416-
os parizsi latogatasa, a kiillonbdz6 udvari szertartasok ritudlis és ceremoni-
alis l1égyottjainak szinpadiassagaba, béke- vagy botrany-okoz6 hatdsanak, a
lovagiassag és az udvar protokollaris szabalyrendjének megsértéseibe vagy
provokativ atirdsaba torkolld viselkedésmodok rejtelmeibe, a ,,szuverén
diplomacia” személyességeibe vezet be a laikus, az elegéns, a csérd vagy a
galans tipologidk révén. A fogadasok, ajandékok, eseményszervezés, koveti
respektusok, egyhazféi vagy uralkodoéi csalafintasagok érzékeny rajzolata
kiemeli e tanulmanyt a kotet szimplabb forraselemzé és folyamatabrakat
kinalo6 dolgozatai koziil (105—-125. old.). E dinasztikus jelbeszédek és érték-
rendi cselek bemutatasainak egyikeként figyelemre érdemes Gyorkds Attila
irasa is (127—-140. old.), aki a XVI. szdzad eleji diploméacia fokuszéaba ke-
rild keresztényi missziot, Foix-i Anna francia grofnd és 1. Ulaszlé hazas-
sadgahoz vezetd egyéni érdekek, hazassagszervezési eldjatékok, diplomaci-
ai egyensulyteremtés, a német birodalom és Velence vagy a balkani torok
zirok kozott sasszézo lengyel-magyar—cseh—morva—ausztriai fejedelmiség
(hovatovabb a kialakul6 Habsburg-ellenesség) kapcsolathaldzati nehézsé-
geit taglalja gazdag narrativ forrasanyagok alapjan. Irasa az érintett dinasz-
tidk kozeledésének és a diplomdciai kiizdelmek striisodésének latvanyos
lajstroma, ezzel ardnyosan majdnem fele terjedelemben a révid bekezdések
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¢és strti labjegyzet-anyag oklevélkészletével. E forraselemzd-értelmezé to-
nus jellemzi a harmadik tematikus blokk els6 irasat is, Sliz Mariann dolgo-
zatat, aki a francia eredetli Joldnta ndi név eredetkutatasi, személynévtari
és irodalom-historiai forraskészletét mutatja be a Roland-énektél Arpadhazi
Boldog Jolanon at Dugonics Andras ,,Joledn, Etelkanak lednya” hésndjé-
ig, a magyar kozépkortol a félreértett és félremagyarazott valtozatokig, az
Anjou-kori személynévtartdl Barczi Gézaig, nem kevés francia gyokertinek
vélt névvarians és Szent Margit legendarium-idézet kozepette (143—156.
old.). A kotet zar6 irdsa, Molnar Péter kiados dolgozata a jellegzetes , kér-
dezd tudomany”, problematizald elemzés mintapéldaja, azzal a talanyépité-
si magabiztossaggal, mely a forras és a jelentéshordozd, a hatas és az eredet
dilemmajat is megosztja olvasodjaval: foként Sziics Jend és forraskutatasai
alapjan veti fol a kérdést, miképpen alakul a ,,nemzeti” szolgasag fogalma
Kézai ,,hun-magyar alkotmanytanaban” és az eredendd emberi szabadsag
elvesztésére itélt biindsok francia jobbagysagtdrténeti interpreticidinak
Osszehasonlitasaban. A szakirodalmi forraskeresés révén, az 6sszehasonlitd
(s6t véleménykontrasztok tigykorébe vetd) ibériai—francia—német—latin ere-
detvidékeken tdjékozddd dolgozatban nemcsak a jogi statuszproblematika,
a személyiség korabeli jogértelmezése, a kiszolgaltatottsdg anatomidja iz-
galmas, hanem a mindezekre épiil6 statusz-olvasatok gondolkodastorténeti
analogidi, specifikumai is.

Mindezek mellett és a mondandd, a kapcsolattorténet intimitasat is jel-
70 kotetcim-valasztas jellemzden a kor irastudd és bolesész értelmiségének
kényszerl gesztusat, az aragdniai és languedoci timogatoit alkalmilag elve-
szitd Peire Vidal trubadir-koltd sorait idézi (1198-bol), melyekbdl kihallik:
,,hogy életem mentsem, Magyarfoldre menék...”, azaz mecéndas-keresében
utazott ,.életét mentendd” a magyar méltdésagok korébe, mint menekiild ér-
telmiségi, keresve a biztos kapcsolatépités reményét. E célzott iizenet mint-
egy korunk olvasdjat is a befogadas, a megértés, a partnerség, az egymas
ismerete felé vezetd utak folfedezésére, koltdi, nyelvi, intézményes, gazda-
sagi és tudastorténeti partnerségre serkenti.
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